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INDLEDNING

Denne rapport foreleegges i henhold til artikel 4 i Radets forordning (EF) nr. 2800/98 af
15. december 1998 om overgangsforanstaltninger for euroens indfgrelse i den feelles
landbrugspolitik. Ifalge nsevnte artikel skal Kommissionen inden den 31. marts 2001
foreleegge en rapport om gennemfarelsen af disse overgangsforanstaltninger. | rapporten er
der ogsa taget hensyn til den erkleering fra Kommissionen, som er optaget i mgdeprotokollen
for R&dets mgde den 15. december P998slge denne erkleering skal rapporten navnlig
omfatte en vurdering af overgangsforanstaltningernes indvirkning pa landbrugernes
indkomster.

Overgangsforanstaltningerne for euroens indfgrelse i den feelles landbrugspolitik er ikke kun
reguleret ved forordning (EF) nr. 2800/98. Radets forordning (EF) nr.2799/98 af
15. december 1998 om den agromonetaere ordning for etrogn Kommissionens
forordninger af 22. december 1998, dvs. forordning (EF) nr. 2808/98 om gennemfarelses-
bestemmelser for den agromoneteere ordning for euroen i landbrugsséktare(EF)

nr. 2813/98 om gennemfarelsesbestemmelser for overgangsforanstaltningerne for euroens
indfgrelse i den feelles landbrugspolitikompletterer retsgrundlaget for de pageeldende
foranstaltninger.

Rapporten er for det fgrste koncentreret om gennemfgrelsen af disse overgangsbestemmelser,
0og dens inddeling falger strukturen i de agromoneteere bestemmelser. Der skelnes klart
mellem de virkninger, som indfgrelsen af euroen har haft dels pa priserne og dels pa den
"direkte stgtte". For det andet behandles de foranstaltninger, som medlemsstaterne har truffet
med henblik pa at yde af de forskellige former for moneteer udligningsstette, som
overgangsforanstaltningerne giver anledning til. Endelig undersgges disse foranstaltningers
indvirkning pa landbrugernes indkomster og pa budgettet. Falgende aspekter er behandlet
sidst i rapporten:

- kriterierne vedrgrende markedssituationen,

- fastleeggelsen af visse udlgsende begivenheder,

- de retssager, som Italien har anlagt, og

- den greeske drakmes deltagelse i euroen fra den 1. januar 2001.

Kommissionens neestsidste beretning om den agromonetzere ordning for enhedsfharkedet
indeholdt en grundig undersggelse af den agromoneteere ordnings eventuelle gkonomiske
virkninger, navnlig for samhandelen og priserne. Denne undersggelse viste, at den

agromoneteere ordning, der var kendetegnet ved forholdsvis betydelige og vedvarende
monetaere afvigels&rikke havde haft negative virkninger for markederne.

EFT L 349 af 24.12.1998, s. 8.

14.127/98 fra Radets sekretariat.

EFT L 349 af 24.12.1998, s. 1.

EFT L 349 af 24.12.1998, s. 36.

EFT L 349 af 24.12.1998, s. 48.

KOM(96) 636 endelig af 6.12.1996.

Begrebet "agromoneteer afvigelse" er i forordning (E@F) nr. 3813/92 defineret saledes: Den procentdel
af landbrugsomregningskursen, som svarer til differencen mellem denne kurs og den repraesentative
markedskurs.
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Den agromoneteere ordning for euroen er, i det mindste for de deltagende valutaers
vedkommende, kendetegnet ved, at der slet ikke geelder nogen agromoneteere foranstaltninger.
For de valutaer, der ikke deltager, er de moneteere afvigelser i den ovenfor omhandlede
betydning begreenset til forskellen mellem to af Den Europaeiske Centralbanks
vekselkursfastseettelser. Denne forskel er beskeden og har i 1999 kun ni gange oversteget
1 point i absolut veerdi.

Nar det ikke har kunnet konstateres, at en agromoneteer ordning med ofte betydelige og varige
monetaere afvigelser medfarer gkonomiske virkninger, ma det kunne antages, at det vil vaere
umuligt at fastsla gkonomiske virkninger som fglge af en agromonetzer ordning, hvor der ikke
er nogen afvigelse. Det fremgar af en undersggelse vedragrende antallet af dyr og arealerne
med markafgrgder, at euroens indfgrelse ikke har fgrt til unormale udsving.

Eventuelle eendringer i samhandelsmgnsteret siden euroens indfgrelse ma skyldes andre
forhold end de agromoneteere, f.eks. konkurrencen. Det er grunden til, at punktet "samhandel”
ikke behandles i neerveerende rapport.

De bilag, der henvises til i rapporten, findes i et dokument, der udelukkende er til radighed pa
Internet-adressen :

http://europa.eu.int/comm/agriculture/markets/euro/index da.htm




1. UDLIGNINGSST@TTE FOR V/ZAESENTLIGE REVALUERINGER

Der bestar ret til udligningsstettéyis kursen for euroens omregning til en medlemsstats
nationale valutaenhed eller kursen for euroens omveksling til en medlemsstats nationale
valuta den 1. januar 1999 revalueres veesentligt i forhold til landbrugsomregningskursen
pr. 31. december 199&rtikel 2, afsnit 1, i forordning (EF) nr. 2800/98).

En veesentlig revaluering er defineret saledes i artikel 1, litra a), i forordning (EF) nr. 2800/98:

"Et fald i den geeldende omregningskurs pr. 1. januar 1999, der i absolutte tal er stgrre end
hver enkelt af forskellene mellem denne kurs og de laveste niveauer for de geeldende
omregningskurser

- i de seneste 12 maneder, og
- i perioden fra 12 maneder til 24 maneder forinden, og
- i perioden fra 24 maneder til 36 maneder forinden.

Forskellene vedrgrende andet og tredje led indgar med henholdsvis to tredjedele og en
tredjedel af deres veerdi."

Definitionen af den procentdel, der anses som veesentlig, er ogsa anfgrt i naevnte forordning,
og den lyder saledes'Forskellen mellem pa den ene side den taerskel, der adskiller
vaesentlige revalueringen fra ikke-vaesentlige revalueringer, og pa den anden side eurokursen
ved omregning til national valutaenhed eller eurokursen ved omveksling til national valuta
den 1. januar 1999 idet denne forskel udtrykkes i procent af naevnte teerskel.”

BILAG | indeholder beregningen af teerskelkurserne for EU's forskellige valutagiLag Ii
beregningen af den procentdel, der anses som vaesentlig.

For de institutionelle priser gav de geeldende kurser pr. 1. januar 1999 anledning til tre
forskellige situationer:

- en stigning i priserne,

- et ikke-veesentligt fald i priserne,

— et vaesentligt fald i priserne.

En stigning i de institutionelle priser som fglge af de geeldende kurser pr. 1. januar 1999
kunne konstateres i Sverige (+1,206%) og i Det Forenede Kongerige (+3,226%). Denne
stigning var imidlertid ikke varig, da vekselkursen for det britiske pund og den svenske krone

i lobet af 1999 steg med ca. 10% i forhold til euroen. Udviklingen i vekselkurserne for de fire
valutaer, der ikke deltager i den feelles valuta, er anfBitAG Ii .

Et ikke-veesentligt fald i de institutionelle priser som fglge af de geeldende kurser pr.
1. Januar 1999 kunne konstateres i ni medlemsstater, nemlig i Tyskland, @strig, Belgien,
Spanien, Graekenland, Irland, Luxembourg, Nederlandene og Portugal. For hvert af de nsevnte
lande 13 kursen pr. 1. januar 1999 over teerskelkursen, og der var derfor ingen grund til at yde

Den geeldende vekselkurs pr. 1. januar 1999 er den kurs, der er fastsat af Den Europaeiske Centralbank
den 4. januar 1999 (se artikel 9 i forordning (EF) nr. 2813/98).
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agromonetzaer udligning. Prisfaldene var pa mellem 1,172% (Spanien) og 3,414%
(Greekenland). | betragtning af, at kursveerdien for otte af de ni ovennaevnte medlemsstater er
fastlast, er denne nedgang i kursen varig. Udsvinget i vekselkursen for den graeske drakme i
lzbet af 1999 var sa beskedent i forhold til den konstaterede veerdi pr. 1. januar 1999, at der
her kan drages samme konklusion.

En veesentligt fald i de institutionelle priser som fglge af de geeldende kurser
pr. 1. Januar 1999 kunne konstateres i Danmark, Finland, Frankrig og Italien. Dette fald var
pa mellem 1,386% (Finland) og 1,953% (Frankrig). Selv om kursen pr. 1. januar 1999 la
under teerskelkursen, var veesentlighedsprocenten for hver af disse valutaer lavere end
franchisen pa 2,6%. Under hensyntagen til franchisen kunne der derfor ikke ydes nogen
agromoneteer udligning.

Bestemmelserne om vaesentlige revalueringer i artikel 2 i forordning (EF) nr. 2800/98 har
saledes ikke skullet anvendes. Det betyder ogsa, at det ikke har veeret muligt at vurdere den
nye form for finansiering af udligningsstgtten (EU-bidraget udger 50% af de faktisk udbetalte
belab).

2. UDLIGNINGSST@TTE SOM F@LGE AF FALD | KURSEN FOR " DIREKTE ST@TTE"

Der bestar ret til udligningsstettéyvis den kurs, der gaelder pa dagen for den udlgsende
begivenhed, er lavere end den, der gjaldt forindemtikel 3, stk.1, i forordning (EF)

nr. 2800/98). Der ydes dog ingen agromoneteer udligning, évisavere kurs end den nye

kurs har veeret gaeldende inden for de seneste fireogtyve maneder forud for det tidspunkt, hvor
den nye kurs har faet virknin@rtikel 5, stk. 5, i forordning (EF) nr. 2799/98).

De former for direkte stotte, der bergres af de agromoneteere bestemmelser, er dem, der er
anfart iBILAG IV . Datoerne for de udlgsende begivenheder for disse former for stgtte er:

- den 1. januar 1999 for oksekgdspreemier og foranstaltninger af strukturel eller
miljgmaessig art,

- den 3. januar 1999 for fare- og gedepraemier,

- den 1. juli 1999 for stette til markafgr@der, beelgplanter og humle,
- den 1. august 1999 for stgtte til har og hamp, og

- den 1. september 1999 for statte til ris og terrede druer.

De medlemsstater, for hvilke der er fastsat en agromoneteer udligningsstatte for
foranstaltninger med udlgsende begivenhed den 1. januar eller den 3. januar 1999, er: Belgien,
Danmark, Finland, Frankrig, Irland, Italien, Luxembourg og Det Forenede Kongerige. Det
procentuelle fald varierer fra 1,224% (BL@U) til 9,091% (Det Forenede Kongerige).

De medlemsstater, for hvilke der er fastsat en agromoneteer udligningsstatte for
foranstaltninger med udlgsende begivenhed den 1. juli 1999, er de ovenfor naevnte og Sverige.
Tilfgjelsen af Sverige pa listen skyldes den styrkelse af den svenske krone, der har kunnet
konstateres siden den 1. januar 1999. Det procentuelle fald varierer fra 1,224% (BL@U) til
16,180% (Det Forenede Kongerige).

De medlemsstater, for hvilke der er fastsat en agromoneteer udligningsstatte for
foranstaltninger med udlgsende begivenhed den 1. august eller den 1. september 1999, er de
ovenfor naevnte og Spanien. Tilfgjelsen af Spanien pa den foregaende liste skyldes, at



teerskelprisen for pesetaen er forskellig fra den, der geelder for de gvrige udlgsende
begivenheder. Det procentuelle fald varierer fra 1,172% (Spanien) til 14,930% (Det Forenede
Kongerige).

Neermere oplysninger om beregningen af de procentuelle fald er aBiang I .

Udligningsstatten til producenterne er blevet fastsat i overensstemmelse med punkt 4 i bilaget
til forordning (EF) nr. 2799/98. Udligningsstatten er saledes lig med de udgifter, der er
konstateret i kalenderaret forud for datoen for den udlgsende begivenhed, multipliceret med
det ovennaevnte procentuelle fald.

Konstateringen af disse udgifter har ikke givet anledning til statte problemer. Det skal dog
bemeerkes, at der har mattet foretages en skensmaessig fastsaettelse for de foranstaltninger, der
er omfattet af Radets forordning (EF) nr. 950/97 af 20. maj 1997 om forbedring af
landbrugsstrukturernes effektiviteFor strukturforanstaltningerne under mal 1 og 6 omfatter
medlemsstaternes udgiftsanmeldelser nemlig alle udgifterne for det pageeldende mal. Der
foretages ingen opdeling pa de forskellige foranstaltninger. Den del af udgifterne i de
pageeldende omrader, der henhgrer under forordning (EF) nr. 950/97, er derfor blevet fastlagt
ved et skagn. Naermere oplysninger om beregningen af udgifterne i 1998 under forordning (EF)
nr. 950/97 er anfartBILAG V .

Maksimumsbelgbene for den udligningsstatte, der falger af kurserne den 1. og 3. januar 1999,
den 1. juli 1999, den 1. august 1999 og den 1. september 1999 er henholdsvis fastsat i
Kommissionens forordning (EF) nr. 755/1989(EF) nr. 1639/1999, (EF) nr. 2200/1999

og (EF) nr. 2206/1998. En oversigt over de forskellige maksimumsbelgb er anfart i
BILAG VI .

3. FORANSTALTNINGER TRUFFET AF MEDLEMSSTATERNE

Medlemsstaterne skal fremsende en anmodning om tilladelse til at yde overgangsstgtte inden
udgangen af den tredje maned efter den vaesentlige revaluering eller faldet i den "direkte
stgtte”. Kommissionen vurderer disse anmodninger efter proceduren i traktatens artikel 88,
stk. 3, og bestemmelserne i de agromoneteere forordninger. Kommissionen har saledes en frist
pa to maneder til at tage stilling til de anmodninger om stgtte, der indgives af
medlemsstaterne (fristen kan eventuelt forleenges i tilfeelde af ufuldsteendige eller ukorrekte
anmodninger).

Kommissionen skal tage stilling til disse anmodninger pa grundlag af fire hovedkriterier,
nemlig:

- det af medlemsstaten foreslaede belgb ma ikke overstige det fastsatte
maksimumsbelgb,

- udligningsstetten skal ydes i form af supplerende udbetalinger til modtagerne af
direkte stotte,

o EFT L 142 af 2.6.1997, s. 1.

10 EFT L 98 af 13.4.1999, s. 8.

1 EFT L 194 af 27.7.1999, s. 33.

12 EFT L 268 af 16.10.1999, s. 8.

13 EFT L 269 af 19.10.1999, s. 3; berigtiget i EFT L 275 af 26.10.1999, s. 34.



- medlemsstaterne ma ikke fastsaette betingelser vedrgrende stgttens anvendelse,

- fordelingen af stgtte inden for en given sektor ma ikke andre konkurrencevilkarene i
et omfang, der er i strid med den feelles interesse.

Kommissionen har modtaget og godkendt 22 planer for ydelser af agromoneteer

overgangsstgtte i lgbet af 1999 (og i begyndelsen af 2000). Selv om kvaliteten og

detaljeringsgraden har veeret meget forskellig, har alle de pagaeldende medlemsstater
(Belgien, Danmark, Spanien, Finland, Frankrig, Irland, Italien, Luxembourg, Sverige og Det

Forenede Kongerige) indgivet deres planer inden for de fastsatte frister.

Nogle medlemsstater har besluttet at indgive anmodninger for hver foranstaltningstype (f.eks.
har Det Forenede Kongerige indgivet syv planer) og andre medlemsstater har indgivet en
samlet plan for alle stagtteformer (f.eks. Frankrig og Italien).

De fleste af de planer, der er blevet forelagt Kommissionen, har ikke givet anledning til
seerlige problemer ved EU-vurderingen. Betingelsen om, at medlemsstaterne skal yde stgtten i
form af supplerende udbetalinger til modtagerne af "direkte stgtte” under den feelles
landbrugspolitik giver nemlig ikke medlemsstaterne nogen seerlig skensmargen ved
beslutningen om fordelingen af stgtten. Ved gennemgangen af planerne har der dog vist sig to
problemer af mere generel karakter: globaliseringen og behandlingen af struktur- og
miljgstatten.

Hvad globaliseringen angar, har en raekke medlemsstater anmodet Kommissionen om, at
kontrollen med overholdelsen af de maksimumsbelgb, der ydes, ikke foretages for de enkelte
foranstaltninger, men for en hel sektor. Det ville f.eks. indebaere, at Kommissionen skulle
kontrollere overholdelsen af lofterne for det samlede stgttebelgb for hele oksekadssektoren i
stedet for seerskilt at kontrollere belgbene for ammekopraemien, ammekopreemien (mal 1),
handyrspraemien, ekstensiveringspraemien og saesonpraemien. | betragtning af, at preemierne er
bestemt for forskellige typer producenter, der er etableret i forskellige omrader, og for at sikre
overholdelsen af princippet om, at den agromoneteere stgtte skal veere neutral, hvad
konkurrencevilkarene angar, har Kommissionen normalt afslaet en sadan globalisering.
Undtagelsesvis har Kommissionen accepteret en samlet vurdering af de tolv forskellige
former for stgtte, der kan ydes under ordningen for markafgrgder, bl.a. for at neutralisere
virkningerne af forhgjelsen af satsen for obligatorisk jordudtagning fra 5% i 1998 til 10%
i11999.

Hvad angar strukturforanstaltningerne [udligningsgodtgarelser og statte til etablering af unge
landbrugere (forordning (EF) nr. 950/97)], faertidspensionering [(forordning (EQF)
nr. 2079/92)" og foranstaltningerne vedrgrende miljgvenligt landbrug [(forordning (EQF)
nr. 2078/92)°], var der vanskeligheder (i Kommissionen og i medlemsstaterne) med
identificeringen af de foranstaltninger, for hvilke der kan ydes en agromonetser
udligningsstatte. Struktur- og miljgforanstaltningerne godkendes nemlig af Kommissionen pa
grundlag af programmer (undertiden for en region eller et lokalt omrade), som omfatter en
lang reekke foranstaltninger, og hvor der ydes statte p4 meget forskellige betingelser. Pa den
anden side kan der kun ydes udligningsstgtte for foranstaltninger, for hvilke den fastsatte
stgtte nar EF-loftet (artikel 10, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2808/98). Da struktur- og
miljgstatten i de fleste af de bergrte medlemsstater er fastsat til niveauer, der ligger under

14 EFT L 215 af 30.7.1992, s. 91.
15 EFT L 215 af 30.7.1992, s. 85.



EF-loftet, har en veesentlig del af de afsatte midler pa 96,29 mio. EUR (beregnet pa grundlag
af de samlede udgifter til foranstaltningen) ikke kunnet anvendes.

Tabellen i BILAG VI viser, at det disponible maksimumsbelgb til agromonetaer
overgangsstatte til de pagaeldende medlemsstater var pa 1 620,3 mio. EUR (inkl. fgrste, anden
og tredje rate). Af dette belgb var den maksimale EF-andel pa 1 215,2 mio. EUR, og det
tilsvarende maksimale nationale belgb var fastsat til 405,1 mio. EUR.

Tabellen iBILAG Vil viser, at Kommissionen i de 22 godkendte planer har godkendt en
samlet agromonetzaer overgangsstgtte paialt 1 202,1 mio. EUR. Af dette samlede belgb svarer
stgrstedelen (1 125,9 mio. EUR) til bidraget fra EUGFL. De resterende midler (76,2 mio.
EUR) svarer til den nationale del af anden og tredje rate. Der skal i den forbindelse geres
opmeaerksom p4, at kun Italien og Luxembourg ved foreleeggelsen af planen tilkendegav, at de
havde til hensigt at yde den valgfri nationale del af anden og tredje rate. Irland har ogsa ved
en andring af de godkendte planer besluttet at yde den nationale del.

Forskellen mellem de maksimumsbelgb, der er tildelt af Kommissionen, og de faktisk ydede
belgb skyldes hovedsageligt, at de fleste medlemsstater har besluttet ikke at anvende nationale
midler. En underudnyttelse af de disponible midler til struktur- og miljgforanstaltningerne i
landbruget har ogsa i mindre grad bidraget til denne forskel. Sidstnaevnte faenomen er en fglge
af bestemmelserne i forordning (EF) nr. 2808/98 (artikel 10, stk. 2, andet afsnit), ifglge hvilke
der ikke ydes udligning, hvis de faktisk ydede belgb til strukturforanstaltningerne er lavere
end de lofter, der er fastsat i bestemmelserne herom.

Belgien

Kommissionen har godkendt to planer for Belgien: Den ene vedrgrte stgtte med udlgsende
begivenhed den 1. og den 3. januar 1999 (oksekadspreemier og farepreemier) og den anden
omfattede stgtte med udlgsende begivenhed den 1. juli og den 1. august 1999 (markafgrader,
humle, hgr og hamp). Det samlede belgb, der over EF-budgettet er ydet til de belgiske
programmer, er pa 5,06 mio. EUR. Belgien har ikke forelagt nogen plan for struktur- og
miljgforanstaltninger, da disse former for stgtte ikke ydes med et belgb svarende til EF-loftet.

Danmark

Danmark har forelagt to planer svarende til et EF-belgb pa i alt 41,15 mio. EUR : Den ene
vedrgrte stgtte med udlgsende begivenhed den 1. og den 3. januar 1999 (oksekadspreemier og
farepreemier, fartidspensionering, skovrejsning, miligvenligt landbrug), og den anden vedrarte
stgtte med udlgsende begivenhed den 1. juli 1999 (markafgrader).

Spanien

For Spanien er det kun stgtte med udlgsende begivenhed den 1. august 1999 (hagr og hamp) og
den 1. september 1999 (intervention for tarrede druer og hektarstgtte for ris), der kan ydes
udligningsstette for. Den spanske plan omfattede en udligningsstgtte for disse fire
foranstaltninger svarende til et EF-belgb pa i alt 1,04 mio. EUR.

Finland

Kommissionen har modtaget tre planer fra de finske myndigheder: Den ene vedrgrte stgtte

med udlgsende begivenhed den 1. og den 3. januar 1999 (der kan kun ydes udligningsstgtte
for oksekadspraemierne og farepraemierne), en anden vedrgrte stegtte med udlgsende
begivenhed den 1. juli 1999 (markafgrgder) og den tredje plan vedrgrte stgtte med udlgsende



begivenhed den 1. august 1999 (hgr). Det samlede belgb, der er godkendt af Feellesskabet, er
pa 5,555 mio. EUR. Finland har ikke forelagt nogen plan for struktur- og
miljgforanstaltningerne, da disse former for stgtte ikke ydes med et belgb svarende til
EF-loftet.

Frankrig

Frankrig har forelagt en samlet plan for alle sektorer, hvor det samlede EF-bidrag er pa
182,65 mio. EUR. Denne plan omfatter alle former for stgtte under den feelles
landbrugspolitik med udlgsende begivenhed den 1. og den 3. januar 1999 (husdyrpraemier,
miljgvenligt landbrug, fertidspensionering, unge landbrugere, rydning af vinarealer og
ngdder), den 1. juli 1999 (markafgrader og humle), den 1. august 1999 (hgr og hamp) og den
1. september 1999 (ris).

Irland

Irland har forelagt en plan for stgtte med udlgsende begivenhed den 1. og den 3. januar 1999.
Af administrative grunde er denne plan blevet opdelt i to: Den ene vedrgrer godkendelsen af
statte i forbindelse med praemier for kveeg og far og den anden vedrgrer godkendelsen af
foranstaltninger i forbindelse med fartidspensionering og miljgvenligt landbrug (der kan ikke
ydes udligningsstgatte for de irske foranstaltninger vedrgrende skovrejsning). Senere har Irland
forelagt en plan for stgtteordningerne med udlgsende begivenhed den 1. juli 1999
(markafgrader). Den samlede tildelte EF-stgtte til Irland er pa 75,92 mio. EUR. Efterfalgende
har Irland besluttet at yde det nationale bidrag for anden og tredje rate, hvilket bringer den
samlede statte op pa 101,2 mio. EUR.

ltalien

Italien har forelagt en plan, der stort set svarer til den franske, bortset fra at den ikke omfatter
stgtte til struktur- og miljgforanstaltninger (undtagen preemier til etablering af unge
landbrugere), som der ikke kan ydes udligningsstgtte for i Italien. Det samlede belgb for den
italienske plan er 203,18 mio. EUR, hvoraf 152,39 mio. EUR afholdes over EF-budgettet og
50,8 mio. EUR udggr den nationale del.

Luxembourg

Luxembourg har forelagt en samlet plan for alle statteordninger. Der forudses
udligningsbelgb for oksekadssektoren, farekgdssektoren og markafgrgder. For struktur- og
miljgforanstaltningerne kan der kun ydes udligningsstatte for rydning af vinarealer. Planens
samlede belgb er pa 368 800 EUR (276 600 EUR som EF-bidrag og 92 200 EUR som
nationalt bidrag).

Sverige

Sverige har forelagt en enkelt plan for stgtte med udlgsende begivenhed den 1. juli 1999

(markafgrader), idet dette er den eneste form for foranstaltninger, der er berettigede til en

agromoneteer overgangsstette. Det belgb, der skal afholdes over EF-budgettet, er pa
63,72 mio. EUR.

Det Forenede Kongerige

| modseetning til de fleste andre medlemsstater har Det Forenede Kongerige besluttet at
forelaegge en plan for hver foranstaltningstype. Kommissionen har sadledes modtaget syv
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anmodninger om agromonetaer stgtte fra Det Forenede Kongerige. Det samlede bidrag fra
EUGFL er pa 598,11 mio. EUR, og der er ikke planlagt nogen national andel.

Hvad angar stgtteordningerne med udlgsende begivenhed den 1. og den 3. januar 1999, har
Det Forenede Kongerige forelagt en plan for farekadssektoren og en plan for alle
foranstaltningerne i oksekgdssektoren. For struktur- og miljgforanstaltningerne kan der kun
ydes udligningsstgtte for skovrejsning og miljgvenligt landbrug. Det Forenede Kongerige har
forelagt en plan, der omfatter stgrstedelen af disse foranstaltninger, samt en tilleegsplan
vedrgrende en del af skovrejsningsforanstaltningerne.

Det Forenede Kongerige har desuden seerskilt fremsendt tre dossierer, hvoraf to vedrgrer
agromoneteer udligningsstgtte for stgtteordninger med udlgsende begivenhed den 1. juli 1999
(markafgrgder og humle), og den sidste vedrgrer stgtte med udlgsende begivenhed den
1. august 1999 (hgr og hamp).

4. INDKOMSTER
4.1. Baggrund

De seneste statistikker over landbrugsindkomsterne vedrgrer 1999. Det er meget vanskeligt at
foretage en detaljeret opggrelse over den agromonetaere ordnings virkninger for indkomsterne
i 1999, da disse bl.a. afhaenger af omregningskursernes faktiske indvirkning pa
markedspriserne, af de udlgsende begivenheder og af betalingsfristerne for kab, salg og statte
til landbrugerne. Nogle af de i 1999 konstaterede virkninger skyldes saledes beveegelser i
landbrugsomregningskurserne i 1998, ligesom visse andringer i omregningskurserne i 1999
vil f4 virkninger i 2000 eller endog senere.

Siden den agromoneteere ordning indfgrtes i slutningen af 60'erne, har den veeret neert
forbundet med landbrugernes indkomster. | tidens lgb har Radet selv indfart kriterier til
vurdering af de agromonetaere bevaegelsers indflydelse pa landbrugsindkomsterne.

Radet indfagrte saledes i 1992 begrebet et meerkbart fald i landbrugsomregningskursen for
markedsforanstaltningertfe som indebaerer, at en revaluering skal overstige en vis teerskel,
inden der bliver mulighed for at yde udligningsstatte. Dette begreb blev ved Radets
forordning (EF) nr. 724/97 om foranstaltninger og udligning i forbindelse med vaesentlige
revalueringer, der pavirker landbrugsindkomsterne, suppleret med en "seksmaneders
observationsperiode”, som indebeerer, at en eventuel agromoneteer stgtte nedsaettes eller
annulleres afheengigt af udviklingen i landbrugsomregningskursen i de seks maneder, der
folger efter den vaesentlige revaluering.

Ved Radets forordning (EF) nr. 942/88m sendring af ovennaevnte forordning indfartes
kriteriet med en franchise péa 2,6%, hvorefter udligningsstgtten for en vaesentlig revaluering er
begreenset til den procentdel af revalueringen, der overstiger 2,6%. Ved samme forordning
indfarte Radet kriteriet vedrgrende markedssituationen, hvorefter en given rate af den
agromoneteere udligningsstatte kan annulleres eller nedsaettes pa grundlag af udviklingen i de
konstaterede markedspriser.

16 Forordning (EQF) nr. 3813/92 (EFT L 387 af 31.12.1992, s. 1).
1 EFT L 108 af 25.4.1997, p. 9.
18 EFT L 132 af 6.5.1998, s. 1.
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Hvad angar den agromonetaere udligningsstgtte for fald i den "direkte stgtte” som falge af
udviklingen i landbrugsomregningskursen, indferte R&det i 1995 "24-manederstdglen"
hvorefter der ikke kan anmodes om agromoneteer udligningsstette, hvis der i de seneste
24 maneder, inden den nye omregningskurs bliver geeldende, for den pageeldende stette har
veeret anvendt en landbrugsomregningskurs, der var lavere end den nye kurs.

| den agromoneteaere ordning for euroen og overgangsforanstaltningerne for euroens indfarelse
i den faelles landbrugspolitik opretholdes disse vurderingskriterier. Kommissionen ma derfor
tage behgrigt hensyn hertil ved vurderingen af de virkninger, som euroens indfgrelse har haft
for landbrugernes indkomster.

4.2. Arbejdshypoteser

Ligesom det var tilfaeldet i forbindelse med Kommissionens beretning til Radet og Europa-
Parlamentet om den agromonetaere ordning for det indre nfirkeat der méattet anvendes
visse skagn og forudseetninger for at kunne vurdere stgrrelsesordenen af de virkninger, som
euroens indfarelse pr. 1. januar 1999 har haft pa indkomsterne over en 12-manedersperiode:

- Indkomsterne i 1999 fra afsaetningen af produkter eller i forbindelse med sadan
afseaetning antages at svare til produkternes veerdi ifglge producentpriserne for 1999
(kilde: EUROSTAT).

- Indkomsterne for frugt og grensager, kartofler til stivelsesfremstilling, vin,
olivenolie, tobak, forarbejdede citrusfrugter og frg er baseret pa de maengder, for
hvilke der er fastsat en minimumspris eller stgtte pr. ton produkter, der afszettes pa
markedet.

- Den "direkte statte" til producenterne er lig med de belgb, der er ydet for 1999. De
agromoneteere udligningsbelgb svarer til maksimumsbelgbet for den farste rate,
saledes som dette er offentliggjort i de forskellige forordninger, dog bortset fra den
agromoneteere udligning for strukturforanstaltningerne, hvor de i de nationale planer
fastsatte udligningsbelgb er lagt til grund. Desuden er der taget hensyn til den
agromoneteere udligning som fglge af den veesentlige revaluering af det britiske pund
i 1999.

- De anvendte ravarer, der antages at vaere pavirket, er sat til halvdelen af
foderveerdien i de medlemsstater, hvor kursen i 1999 anses for at have hatft
indflydelse pa kornpriserne (B, L, D, EL, P, FIN, NL, IRL, A, E, S og UK).

- De omregningskurser, der er lagt til grund for de forskellige medregnede
indkomstelementer, er for de deltagende medlemsstater de faste kurser, og for de
medlemsstater, der ikke deltager i den feelles valuta, det veegtede gennemsnit af
vekselkurserne i 1999 for markedsforanstaltningerne og den geeldende kurs pa datoen
for den udlgsende begivenhed for "direkte statte".

Pa grundlag af denne fiktive model, som sammenfatter alle virkningerne af 1999-kurserne for
en periode pa 12 maneder, er de arlige virkninger af den agromonetzere ordning i 1999 blevet
malt, idet de enkelte elementer er blevet multipliceret med afvigelsen mellem de i 1999
geeldende kurser og de konstaterede teerskelkurser ved udgangen af 1998. Der er sdledes

19 Forordning (EF) nr. 150/95 (EFT L 22 af 31.1.1995, s. 1).
20 KOM(1998) 20 endelig af 22.1.1998.
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foretaget en sammenligning med teerskelkursen for at sikre overensstemmelse med
tankegangen bag den agromonetaere ordning, som ogsa ligger til grund for den agromoneteere
ordning for euroen.

Det er grunden til, at der ved beregningen af virkningerne af euroens indfarelse heller ikke
tages hensyn til de sektorer, for hvilke det er konstateret, at kriterierne i artikel 4, stk. 6, i
forordning (EF) nr. 2799/98 er opfyldt, dvs. markedssituationen (en udvikling i
markedspriserne i en medlemsstat, der har haft en veesentlig revaluering, som er lig med eller
gunstigere end den gennemsnitlige udvikling i markedspriserne i de medlemsstater, der ikke
har haft en vaesentlig revaluering). Der tages heller ikke hensyn til de sektorer, for hvilke det
er konstateret, at der ikke er nogen forbindelse mellem pa den ene side udviklingen i
markedspriserne og pa den anden udviklingen i interventionsprisen og dermed udviklingen i
omregningskursen. Inden for meelkesektoren er der taget hensyn til de mest repraesentative
priser, dvs. meelkeprisen eller priserne for interventionsprodukter.

Uanset disse teoretiske aspekter giver modellen mulighed for at konstatere euroens
indvirkning pa indkomsterne og for at fastsla, hvordan virkningerne fordeler sig pa de enkelte
medlemsstater. Neermere oplysninger om beregningerne er aBfigkGiVill .

4.3. Generelle konstateringer

Den agromoneteere virkning viser sig at vaere en foraggelse af bruttoveerditilvaeksten (BVT) pa
311,7 mio. EUR eller 0,207%. Denne positive virkning kan konstateres for naesten alle
medlemsstater, dog undtagen tre (Italien, Finland og Frankrig), hvor der er konstateret en
nedgang i BVT, som imidlertid er meget beskeden. | betragtning af begraensningerne ved den
anvendte model og usikkerheden ved de forskellige anvendte oplysninger ma det antages, at
euroens indfgrelse i 1999 ikke har haft veesentlige negative virkninger for landbrugernes
indkomster i EU. Denne antagelse styrkes og bekreeftes af de seneste oplysninger fra
EUROSTAT, hvorefter landbrugsindkomsterne i Feellesskabet skulle veere steget med
0,7% 1 1999.

4.4. Neermere oplysninger om de konstaterede forhold

Under hensyntagen til de forskellige forudsaetninger, der som ovenfor ngevnt er lagt til grund,
kan der fremseettes fglgende bemaerkninger vedrgrende de enkelte medlemsstater:

Belgien

Det ikke-meerkbare fald i omregningskursen har i forbindelse med en udligningsstatte for
"direkte stgtte” ikke medfart en nedgang i BVT. Der har derimod kunne konstateres en svag
forggelse af BVT pa 1,8 mio. EUR, hvilket dog kun svarer til 0,064% af BVT.

Danmark

Det ikke-maerkbare fald i vekselkursen har i forbindelse med en udligningsstatte for "direkte
statte" ikke medfart en nedgang i BVT. Der kunne derimod konstateres en svag foragelse pa
0,7 mio. EUR, som dog kun svarer til 0,021% af BVT. Pa grund af den konstaterede
markedssituation i 1999 er sektorerne for korn, oksekad og mejeriprodukter ikke medtaget i
beregningerne.

Tyskland
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Det ikke-meerkbare fald i omregningskursen har i forbindelse med en svag stigning i kursen
for "direkte stgtte” fart til en beskeden forggelse af BVT (22,5 mio. EUR), som dog kun
repreesenterer 0,127% af denne veerdi.

Graekenland

Til trods for et ikke-maerkbart fald i vekselkursen og et fald i omregningskursen for "direkte
statte” kunne der konstateres en betydelig foragelse af BVT pa 169,8 mio. EUR, hvilket
svarer til 1,981% af BVT.

Frankrig

Et meerkbart fald i omregningskursen uden udligning har i forbindelse med en udligning for
"direkte stgtte" fart til en nedgang i BVT pa 7,8 mio. EUR, hvilket svarer til 0,025% af BVT.
Sektorerne for oksekad, korn og mejeriprodukter er ikke medtaget i beregningerne.

Spanien

Til trods for et ikke-maerkbart fald i omregningskursen, en mindre nedgang for stgrstedelen af
den "direkte stgtte" og en udligning for visse former for "direkte stgtte” kunne der konstateres
en beskeden forggelse af BVT pa 19,3 mio. EUR, hvilket svarer til 0,085% af BVT.

Irland

Et ikke-maerkbart fald i omregningskursen har i forbindelse med en udligning for den direkte
statte fart til en betydelig forggelse af BVT pa 105,8 mio. EUR, hvilket svarer til 3,506% af
denne veerdi.

ltalien

Det meerkbare fald uden udligning, der indtradte den 1. januar 1999, har i forbindelse med en
udligning for den "direkte stgtte” kun fart til en meget beskeden nedgang i BVT (-14,4 mio.
EUR), hvilket svarer til 0,048% af BVT. Som fglge af markedssituationen kunne sektorerne
for oksekad, mejeriprodukter, korn og olivenolie udelades af beregningerne.

Luxembourg

Det ikke-meerkbare fald i omregningskursen har i forbindelse med en udligning for "direkte
stette" fort til en forggelse af BVT pa 0,2 mio. EUR, dvs. 0,11% af BVT.

Nederlandene

En ikke-vaesentlig revaluering har i forbindelse med en vaerdiforggelse i national valuta af den
"direkte stgtte" fart til en svag forggelse af BVT pa 12,8 mio. EUR, hvilket svarer til 0,15% af
BVT.

Dstrig
En ikke-vaesentlig revaluering har i forbindelse med en veerdiforggelse i national valuta af den
"direkte stgtte" fart til en beskeden foraggelse af BVT pa 2,3 mio. EUR, hvilket svarer til
0,071% af BVT.

Portugal
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Til trods for et ikke-maerkbart fald i omregningskursen og en beskeden nedgang i den "direkte
stgtte" kunne der konstateres en mindre stigning i BVT pa 5,4 mio. EUR, hvilket svarer til
0,152% af BVT.

Finland

Den meerkbare fald i den finske mark uden udligning har i forbindelse med en udligning for
den "direkte statte" fort til en beskeden nedgang i BVT (2,9 mio. EUR) pa 0,129%. Ved
beregningerne er der ikke taget hensyn til indkomsterne i smgrsektoren.

Sverige

Den i 1999 konstaterede opskrivning af den svenske krone og udligningen for "direkte statte"
for markafgreder har fart til en forggelse af BVT pa 8,3 mio. EUR eller 0,452%. Ved
beregningerne er der taget hensyn til markedssituationen, navnlig for mejeriprodukter og
oksekgad.

Det Forenede Kongerige

Den i 1999 konstaterede meerkbare revaluering af det britiske pund med udligning og
udligningsbelgbene for "direkte stgtte” har fert til en beskeden nedgang i BVT (10,9 mio.
EUR), idet der er taget hensyn til markedssituationen for okseked og skummetmaelkspulver.
Nar den farste rate af den agromonetaere udligning i forbindelse med denne maerkbare
revaluering i 1999 (55,21 mio. EUR) medregnes, er der i stedet for en nedgang tale om en
forggelse af BVT pa 43,3 mio. EUR eller 0,382%.

5. BUDGETASPEKTER

Euroens indfgrelse vil medfgre betydelige aendringer for EU's budget. Disse andringer
skyldes to elementer: Den agromoneteere udligningsstatte og dobbeltkursvirkningen.

5.1. Agromoneteer udligningsstgatte

Som det fremgar afBILAG VI, belgber de samlede udgifter til de agromonetaere
udligningsbelgb, der er fastsat i forbindelse med euroens indfgrelse i 1999, sig til 810,158
mio. EUR for farste rate. Hvis der ses bort fra eventuelle fremtidige tilpasninger af
maksimumsbelgbene for anden og tredje rate for Danmark, Sverige og Det Forenede
Kongerige, vil udgifterne for EF-budgettet belgbe sig til 405,09 mio. EUR, nemlig
270,06 mio. EUR for anden rate og 135,03 mio. EUR for tredje rate.

Ovennavnte belgb skulle forsvinde pa EF-budgettet, selv om der dog ma tages forbehold for
eventuelle nye agromonetaere udligninger som falge af aendringer i vekselkurserne for de
medlemsstater, der ikke deltager i den feelles valuta.

5.2. Dobbeltkursen

Det andet element vedrgrer dobbeltkursen. Det forhold, at dobbeltkursvirkningen for de
valutaer, der deltager i den feelles valuta, bortfalder for alle de foranstaltninger, hvor den
udlgsende begivenhed ligger senere end den 31. december 1998, fgrer automatisk til en
nedgang i udgifterne i forbindelse med denne dobbeltkurs. Som det fremgaraaf 1X,

anslas det, at budgetudgifterne falder fra 780 mio. ECU i 1998 til 630 mio. EUR i 1999 og
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225 mio. EUR i 2000. For regnskabsaret 2001 anslas udgifterne i forbindelse med
dobbeltkursen til 77 mio. EUR.

Indfarelsen af euroen vil sdledes medfare betydelige budgetbesparelser. De resterende
udgifter vil afhaenge af udviklingen i vekselkurserne for de valutaer, der ikke deltager i den
feelles valuta.

6. ANDRE ASPEKTER
6.1. Udlgsende begivenheder
6.1.1. Generelle aspekter

Indfarelsen af euroen den 1. januar 1999 har for landbrugerne, de erhvervsdrivende og
forvaltningerne pa nationalt plan og pa EU-plan medfart en stor forenkling og en vaesentlig
aendring med hensyn til den omregningskurs, der skal anvendes for en given transaktion eller
foranstaltning, ogsa for de medlemsstater, der ikke deltager i euroen.

For de deltagende medlemsstater er der utvivisomt tale om en stor forenkling, da de ikke

leengere har problemet med, hvilken omregningskurs der skal anvendes i forbindelse med en
given foranstaltning. Nar bortses fra foranstaltninger med en udlgsende begivenhed forud for
den 1. januar 1999, er det nu i alle tilfeelde den uigenkaldeligt fastlaste omregningskurs

mellem euroen og disse medlemsstaters valuta, der skal anvendes.

For de ikke-deltagende medlemsstater er der tale om en vaesentlig aendring, da de ikke
lengere kan basere sig pa landbrugsomregningskursens "stabilitet”. De skal anvende den
vekselkurs, der geelder pa datoen for den udlgsende begivenhed; den er lig med den seneste
vekselkurs, der er fastsat af Den Europaeiske Centralbank (EsC&Rel 1 i forordning (EF)

nr. 2808/98).

De erhvervsdrivende og de nationale forvaltninger i de ikke-deltagende medlemsstater har
imidlertid meget hurtigt veennet sig til denne nye fremgangsmade, bl.a. takket vaere de til
radighed vaerende elektroniske kommunikationsmidler.

Ud fra et gkonomisk synspunkt kan det siges, at denne daglige andring af vekselkursen er en
forbedring i1 forhold til den tidligere ordning, da den kunstige afvigelse mellem
landbrugsomregningskursen og vekselkursen er forsvundet.

Det skal ogsa bemaerkes, at anvendelsen af en enkelt kurs [bestemmelse om toldkursen i
artikel 18, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 2913/42zendret ved forordning (EF) nr. 82197
forbindelse med belgb vedrgrende import og importafgifter, som er fastsat i euro i en retsakt
vedrgrende den feelles landbrugspolitik, er en kolossal forenkling, som helt har fijernet den
forvirring og de fejl, der tidligere kunne konstateres vedrgrende stgrrelsen af den kurs, der
skulle anvendes ved sadanne transaktioner.

Repraesentanter for nogle af de ikke-deltagende medlemsstater var dog inden euroens
indfarelse noget beteenkelige ved de eventuelle negative fglger, som store udsving i
vekselkursen for deres valuta kunne fa for landbrugsindkomsterne.

2 EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
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Det var grunden til, at Kommissionen i forbindelse med Radets beslutning af 15. december
1998 erkleerede sig rede til i de bergrte forvaltningskomitéer at foretage en fornyet vurdering
af visse udlgsende begivenheder, navnlig dem der geelder for foranstaltninger som omhandlet
i artikel 5 i forordningen om indfgrelsen af den agromonetaere ordning for euroen, og for
hvilke overgangen til den nye agromonetsere ordning kunne ngdvendigggre en ny
fastleeggelse.

Kommissionen har efterkommet dette tilsagn om en nyvurdering af definitionen af visse
udlgsende begivenheder. For at undgd, at en ny definition fgrer til en forudfastsaettelse af
vekselkursen, har den dog veeret forbeholden over for de forskellige anmodninger, der er
blevet indgivet. En sadan mulighed for at forudfastssette vekselkursen
(landbrugsomregningskursen under den tidligere ordning) blev udelukket af Radet i
forbindelse med beslutningen om den agromonetaere ordning for euroen. P& baggrund af
denne begraensning kan Kommissionen saledes ikke indfgre en ny definition af den udlgsende
begivenhed, som vil indebaere en forudfastsaettelse af vekselkursen.

Der er dog alligevel foretaget visse andringer af definitionerne af den udlgsende begivenhed.
Den eneste andring, der har veeret ngdvendig som fglge af euroens indfarelse, er aendringen
vedrgrende veterinaergebyrerne (disse i euro fastsatte gebyrer skal i de deltagende
medlemsstater omregnes til national valuta ved hjeelp af den uigenkaldeligt fastl&sté. kurs)

De gvrige indfgrte sendringer skyldes:

- en gendring af grundforordningen (bananer og ferskner),

- en stgrre overensstemmelse mellem de forskellige udlgsende begivenheder (frugt og
grgnsager), og

- et aendret tidspunkt for opnaelsen af det gkonomiske mal (konditorsmar).
6.1.2. Andring af den udlgsende begivenhed for "direkte statte"

| forbindelse med ovenneaevnte tilsagn vedtog Kommissionen ogsa den 29. juni 1999
forordning (EF) nr. 1410/1999 om e&endring af forordning (EF) nr. 2808/98 om
gennemfarelsesbestemmelser for den agromonetsere ordning for euroen i landbrugssektoren
og om endring af definitionen af visse udlgsende begivenheder i forordning (EQF)
nr. 3889/87, (EQF) nr. 3886/92, (E@F) nr. 1793/93, (E®F) nr. 2700/93 og (EF) nr. 243/98

Konkret betyder dette, at vekselkursen for "direkte stgtte" er blevet aendret. Oprindeligt var
det fastsat, at den kurs, der skulle anvendes, for "sektoriel" stgtte var den der geelder den
forste dag i produktionsaret, og for "strukturforanstaltninger" var den der geelder den
1. januar. Ovennaevnte forordning indebeerer, at den kurs, der skal anvendes, er gennemsnittet,
beregnepro rata temporis af de vekselkurser, der geelder i maneden forud for datoen for den
udlgsende begivenhed.

Begrundelsen for denne aendring er anfgrt i neevnte forordnings tredje betragtning:

= Kommissionens forordning (EF) nr. 807/1999 af 16. april 1999 om overgangsforanstaltninger, som

folge af indfarelsen af euroen, for finansieringen af undersggelser og kontrol efter direktiv 85/73/EQF;
EFTL 102 af 17.4.1999, s. 68.
23 EFT L 164 af 30.6.1999, s. 53.
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"Vekselkursen pa datoen for den udlgsende begivenhed for statte, preemier og belgb som
omhandlet i artikel 5 i forordning (EF) nr. 2799/98 er defineret som kursen for en enkelt dag;

det er hensigtsmaessigt at eendre den kurs, der geelder pa datoen for den udlgsende begivenhed,
pa en sadan made, at stgtten, preemierne og belagbene omregnet til national valuta i princippet
ikke undergar en brat aendring som fglge af vekselkursen for en enkelt dag; med henblik herpa
er anvendelsen af et gennemsnit, beregnet pro rata temporis, af de vekselkurser, der geelder i
maneden forud for datoen for den udlgsende begivenhed, en passende lgsning."

Forordningen er blevet anvendt for "direkte stgtte” med udlgsende begivenhed fra den
1. juli 1999. | betragtning af de betsenkeligheder, der blev givet udtryk for inden euroens
indfarelse, og det generelle gnske om en forenkling ma der imidlertid saettes spgrgsmalstegn
ved, om denne forordning er hensigtsmaessig.

Pa tidspunktet for denne rapports forelaeggelse for Radet har Kommissionen allerede vedtaget
otte forordninger om fastsaettelse af omregningskursen for bestemte former for direkte statte.
Desuden fremgar det af den detalierede analyslLAG X til nzerveerende rapport, at
producenternes nettoindkomster ikke ville veere blevet pavirket, hvis den oprindelige kurs var
blevet anvendt, dvs. den kurs, der geelder den farste dag i produktionsaret (sektoriel stgtte)
eller ved arets begyndelse (strukturstgtte). Den samlede forskel i indteegterne i forbindelse
med den "direkte stgtte” for de fire bergrte medlemsstater belgber sig til 11,5 mio. EUR eller
0,24% af de samlede indtaegter. Hvis den agromoneteaere udligning tages med i beregningen,
reduceres forskellen mellem de to kurser til 2,84 mio. EUR eller 0,06% af de samlede
indteegter. Der skal desuden mindes om, at falgerne af en midlertidigt meget hgj eller meget
lav kurs neutraliseres af den agromonetaere udligning og eventuelt af en lav eller hgj kurs det
fglgende ar.

6.2. Kriterierne i artikel 4, stk. 6, i forordning (EF) nr. 2799/98

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 2799/98 omhandler de veesentlige revalueringer og bl.a. den
made, hvorpa maksimumsbelgbet for en af de tre rater af den agromoneteere stgtte beregnes
eller tilpasses under hensyntagen til markedssituationen.

Markedssituationen er beskrevet i stk. 6, andet afsnit, i naevnte artikel:

"Belgbet for en eller flere rater kan nedseaettes i en eller flere sektorer, hvis det
konstateres:

a) at den gennemsnitlige markedspris for den pagaeldende medlemsstat i lgbet af
det ar, for hvilket der er konstateret en veesentlig revaluering, eller mellem
begyndelsen af den foregaende rate og begyndelsen af maneden forud for den
farste maned i den pagaeldende rate er stgrre end eller lig med gennemsnittet
af markedspriserne i de medlemsstater, hvor der ikke fandt en vaesentlig
revaluering sted i samme periode. Markedspriserne sammenlignes pa grundlag
af et indeks 100 for prisen i national valuta eller i euro,

eller

b) at situationen pa datoen for en vaesentlig revaluering i forhold til de udlgsende
begivenheder i den pagaeldende sektor ikke gar det muligt at konkludere, at
naevnte revaluering har haft virkning for hele den pagaeldende periode.
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Ved anvendelse af litra b) beregnes den nedseettelse pa mindst en tredjedel, der er
omhandlet i artikel 4, stk. 5, pa grundlag af det belgb, der ville vaere blevet udbetalt
for den farste rate, hvis litra b) ikke var blevet anvendt.”

| sidste afsnit i neevnte artikel er der fastsat fglgerdisse kriterier kan pa grundlag af
opnaede erfaringer aendres efter proceduren i artikel 9."

Bestemmelserne om hensyntagen til markedssituationen har ikke skulle anvendes i
forbindelse med euroens indfarelse, da der ikke var tale om vaesentlige revalueringer, som
ngdvendiggjorde fastsaettelsen af et maksimumsbelgb for den fgrste rate af udligningsstgtten.

De i praksis opnaede erfaringer er sdledes begreensede til den vaesentlige revaluering af det
britiske pund, som fandt sted i 1999. | forordning (EF) nr. 802/3b6fh maksimumsbelgbet

for udligningsstgtten for revalueringen af det britiske pund har Kommissionen faktisk taget
hensyn til markedssituationen, dvs. ovennaevnte litra a). Det gjorde det muligt at annullere den
agromoneteere udligning for sektorerne for sukker og oksekgd, hvor indekset for den
gennemsnitlige markedspris 1a hgjere end indekset for de gennemsnitlige markedspriser i de
medlemsstater, hvis valutaer ikke havde undergaet en vaesentlig revaluering i 1999.

Det var ikke ngdvendigt at anvende bestemmelserne i ovenstaende litra b), da den eneste
sektor, for hvilken bestemmelsen var relevant, dvs. sukkersektoren, var undtaget pa grundlag
af ovenstaende litra a).

Anvendelsen af litra a) har ikke hidtil givet anledning til starre problemer. Kommissionen ser
derfor ingen grund til i gjeblikket at foresla aendringer af disse kriterier.

6.3. Verserende sager ved Domstolen
6.3.1. Sag C-100/99

Den italienske regering anlagde den 19. marts 1999 en sag mod Radet for Den Europeeiske
Union og Kommissionen for De Europaeiske Feellesskaber med krav om, at Domstolen
erkleerer de anfeegtede forordninger (den agromonetsere ordning) og specielt de kritiserede
bestemmelser for ugyldige og dgmmer Radet og Kommissionen til at betale
sagsomkostningerne. lItalien anfeegter flere elementer i de agromoneteere bestemmelser:
franchisen pa 2,6%, anvendelsesomradet for de agromonetaere udligningsbelgb og
forskelsbehandlingen af de deltagende og de ikke-deltagende valutaer.

6.3.2. Sag-403/99

Kort derefter anlagde den italienske regering endnu en sag med pastand om, at Domstolen
annullerer forordning (EF) nr. 1639/1999 om fastseettelse af maksimumsbelgbet for den
udligningsstette, der ydes som fglge af kurserne for euroens omregning til nationale
valutaenheder og de vekselkurser, der var geeldende pr. 1. julf’.988ien anfeegter bl.a.

den made, hvorpa artikel 6 i forordning (EF) nr. 2813/1838 blevet anvendt (tilpasning af
maksimumsbelgbet med en koefficient for "direkte stgtte” med en fastfrosset
landbrugsomregningskurs).

24 EFT L 96 af 18.4.2000, s. 36.
% EFT L 194 af 27.7.1999, s. 33.
26 EFT L 349 af 24.12.1998, s. 48.
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Retsmgdet i sag C — 100/99 blev afholdt den 18. januar 2001.
6.4. Den greeske drakme

Ved forordning (EF) nr. 1478/2000 af 19. juni 2000 om andring af forordning (EF)

nr. 2866/98 om omregningskursen mellem euroen og valutaerne i de medlemsstater, der
indfarer euroefl, reducerede R&det antallet af ikke-deltagende medlemsstater som omhandlet
i artikel 1, litra c), i forordning (EF) nr. 2799/98 til tre medlemsstater: Danmark, Det Forenede
Kongerige og Sverige. Fra den 1. januar 2001 bliver Graekenland deltagende medlemsstat som
omhandlet i litra b) i naevnte artikel. Kursen er fastsat til: 1 euro = 340,750 graeske drakmer.

Denne aendring ger det ikke ngdvendigt at fastseette supplerende bestemmelser, idet
forordning (EF) nr. 2799/98 i givet fald finder anvendelse. Fra den 1. januar 2001 kan der i
forbindelse med de foranstaltninger og transaktioner, for hvilke den udlgsende begivenhed
ligger efter den 31. december 2000, ikke anvendes nogen anden kurs end den fastlaste.

7. KONKLUSIONER

Med forbehold af Domstolens afggrelser i de to sager, der er anlagt af Italien, kan det saledes
pa grundlag af den foretagne analyse konkluderes, at overgangen til euroen i den feelles
landbrugspolitik er forlgbet harmonisk og ikke har givet anledning til starre problemer, som
kraever hurtig indgriben fra myndighedernes side. Tvaertimod har indfgrelsen af euroen i den
feelles landbrugspolitik medfart en forenkling, som for det fgrste skyldes selve euroens
eksistens og for det andet den made, pa hvilken euroen er blevet indfert i den feelles
landbrugspolitik. Desuden er EU-landbrugernes indkomster ikke blevet bergrt af denne
radikale aendring i retning af et endnu mere integreret EU.

27 EFT L 167 du 7.7.2000, s. 1.
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